Lecon 5

LECON CINQ
La famille Picard

f'c'
C Ayt

. &sPicard ont trois enfants. Jean est petit, il a quatre ans seulement. La
“ de Jean, Simone, a sept ans. Elle aime jouer avec Jean. Quand elle
lﬁt{e de I’ école ils vont souvent ensemble au parc en face de la maison.

“Michel est déja grand, il a quatorze ans. 11 n'aime pds T Tester @ la maison

avec Jean et Simone. 11 préfére aller au cinéma ou jouer au football. Mon-
Sieur Picard est technicien. Il a un travail intéressant & I'usine Renault, Ma-
dame Picard, sa féfmme, travaille dansun grand magasin. Aujourd’hun elle
st pas de bonne humeur parce que son fils Jean est malade. Elle n'a pas__
lvie de jouer avec les enfants. rs

ISMES

NOUsavez une soeur?

o Non, j'ai un frére.

SAEst le frére de Simone?

~ ﬂOUi, C’est son frére,

“SWimone est la fille de monsieur Picard?

e Ui, cest sa fille.

travaille aussi a I'usine?

'Non, elle travaille dans un grand magasin.
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C’est votre livre?
Oui, ¢’est mon livre.
Vous avez le temps d’étudier, monsieur?
Hélas, pas beaucoup.
Vous étes fatigué, n'est-ce pas?
Non, pas trop.
Est-ce que vous avez envie d'aller au théatre ce soir?
Pas tellement. J'aime beaucoup le théitre mais aujourd’hui je pré i

regarder la télévision.

Vous avez envie de faire une promenade maintenant?
Non, nous n’avons pas le temps, nous travaillons.

Vous étes triste, monsieur!
Oui, je pense au match perdu.

Vous préférez aller an cinéma ou étudier le ‘ A
frangais? Vous ETES
J'aime bien le frangais, mais je préfére TRISTE ¢
tout de méme aller au cinéma.

aaa

Madame ou mademoiselle?

Pokud je Zena vdand, oslovime ji madame. Svobodné mladsi Ze
oslovujeme mademoiselle. Stariim Zendm fikime madame, i
nejsou vdané. Jak poznite, kdy Zena pfestdva byt mladsi a zatind
star$i? Tady si uZ musite poradit sami.

cing [s€k] pét en face de [dfasda] naproti
la famille [famij) rodina quatorze [katorz] &trndet
Panm [4] rok préférer [preferg]  dédvat pfednos
seulement [sOlmd]  jen, pouze aller [alc] Jit

la soeur |sb:r] sestra le cinéma [sinemal kino
sept [set] sedm ou |u] nebo
avec [avek] 5, se le footbal [futhbg:l]  fotbal
quand [kd] kdyz le technicien technik
rentrer [rétre] vriltit se [teknis)€]

souvent [suvi) casto le travail [travaj] price
cnsemble [dsabl] spolu intéressant [€teresd] zajimavy
le parc [park] park le magasin [magaz€] obchod
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obchodni dum le soir [sYar] veder
ce soir [sasYair] dnes vecer

dobrd tellement [telma) tolik, tak
nédlada faire [feur] délat
protoze la promenade prochézka
nemocny [promnad]
chuf triste [trist] smutny, 4
bratr penser & qc [pase]  myslet nad
kniha le match perdu prohrany zdpas
cas |maéperdii]
bohuZel aimer bien [emebjé] mit (docela) réd
unaveny tout de méme prece jen, piesto
pilis [tudmem]
) |
JAPAMATUJTE SI 4
Jsou mu &ty roky.
@re jouer au footbal. Rudéji hraje fotbal.
cur P. est technicien. Pan P. je technik.
‘est pas de bonne humeur. Nemé dobrou naladu.
envie de + infinitiv mit chuf, chtit ...
'a pas envie de jouer avec Nemd chuf hrét si se Simonou.
ne mnoho
moc ne
re une promenade jit na prochézku

e “*. ,

amky k textu

cu (oeu) + vyslovens souhldska = [6] oteviené: seulement
[s61ma], soenr [s6:r]. humeur [imo:r] - viz lekce 7

de bonne humeur [daboniimo:r]: nésleduje-li za n némé e,
nosovost se rusf (viz lekee 9, str. 103); I'usine [tizin]
ensemble, quatre, thédtre: -ble, -tre se vyslovuji oslabené;
viz pozndmky k lekci 13, str 149

promenade [promnad]: nenechte se ovlivnit feskym slovem
“promendda”
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nous avons [nuzavao|
vous avez [vuzave|
ils ont [ilz6)

elles ont [elz5]

nous n’avons pas [nunavopa|
vous n'avez pas [vunavepa)
ils n’ont pas [ilnGpa)
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Pozor!

Vous avez une voiture? Midite auto?
Non, je n’ai pas de voiture. Ne, nemdm auto.

Je-li v otdzce Clen neurcity, byvd v zdporné odpovédi nejcastéji de.

Sloveso avoir je jedno z nejdileZitéjSich sloves, Jako pomocné sloveso je
soutdsti viech francouzskych sloZenych ¢ash a m4d také Cetné ustdlené vaz-
by; v této lekci napiiklad avoir envie - mit chut, avoir le temps - mit cas
aj. Musite si je tedy osvojit zcela bezpe&né.

K vyslovnosti:

- j’ai [Ze] - vyslovujte peclivé zaviené [¢]

- tu as [tila] - nutno vézat samohldsku [ii] s [a]; vyslovte jako jedno slovo,
bez pauzy

- nous avons [nuzavo], vous avez [vuzave], ils ont [ilz0] - v mnoZném &fs-
le vaZeme viude s jako (z]

Ve 3. osobé mnoZného &isla maZe snadno dojit k ziméné se slovesem étre;
viimnéte si, jak maly je mezi nimi rozdil:

ils sont [ils5] oni jsou ils ont [11zG| oni maji
elles sont [elsG] ony jsou elles ont [elzG] ony maji
2. Clen staZeny s piedlozkou i

PredloZka a se stahuje se Elenem uréitym jednotného ¢&isla muZského rodu
le ve tvar AU. (V Zenském rodé k podobnému stahovéni nedochdzi - ziists-
vd forma a la.) V mnoZném ¢isle je pro oba rody staZeny tvar AUX.

R G~ AU

‘ a+la ala
) X Qe
[ls vont au parc. Jdou do parku.
Je donne des bonbons aux enfants. Ddvdm détem bonbony.
Elles vont & la maison. Jdou domu.
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Ke stahovini viak nedochdzi v jednomém éisle ped podstatnymi jmény za-
Finajicimi samohldskou nebo némym h (a 1'école, a I"hotel)

Le professeur donne une revue Profesor ddvd francouzskému
a I’étudiant frangais. studentovi casopis.
Les enfants vont a ’école. Déti jdou do skoly.
Madame Picard va a I’hotel. Pani Picardovd jde do hotelu.

0O stahovéni pfedloZky de viz lekee 11.

3, Slovesa 1. tiidy - typ: espérer

Tato slovesa maji ve kmeni pred infinitivni koncovkou -er zaviené [e]. To-
to [¢] se pfed némou koncovkou (tedy pred -e, -es, -ent) dostavd do pii-
zvuéné slabiky a méni se v [e] oteviené, v pismu oznadené €,

j'espére [Zespe:r] nous espérons [nuzesperd)

tu espéres [tiiespe:r] vous espérez [vuzespere]

il espére [ilespe:r] ils espérent [ilzespe:r]
Stejné se Casuje i sloveso préférer:
Je préfére aller au cinéma. Radéji pijdu (chodim) do kina.
Nous préférons regarder la t€lé. Radéji se budeme divat (se divdme)

na televizi.

4. Priviastilovaci zdjmena

Zijmena pfivlastiiovaci son, sa se ve francouzitiné (na rozdil od Cestiny)
rozlifuji podle rodu piivlastiiovaného pfedmétu (osoby). Na rodu osoby,
kieré se privlastituje, nezédleZi, Viz tabulka str. 84,

C'est Paul (Marie). To je Pavel (Marie).
C'est |son| livre (le livre). To je jeho (jeji) kniha.
Clest le'ul (Marie). To je Pavel (Marie).
Cest | sa | chambre (la chambre). To je jeho (jeji) pokoj.
Podobné je tomu u zdjmena mon, ma (muj, moje):

Mon fils est ingénieur. Muj syn je infenyr.

Ma fille est malade. Moje dcera je nemocnd.
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Zijmeno votre md pouze jeden tvar pro oba rody:

C’est votre fille? To je vase dcera?
C’est votre fils? To je vds syn?

5. Cislovky 1 - 10

1 un, une [, iin] 6 six [sis, si]
2 deux [do) 7 sept [set]

3 trois [trila] 8 huit [Uit, Uj)
4 quatre [kat"] 9 neuf [nof]

5 cinq [s€k, s€] 10 dix [dis, di]

Ve vyslovnosti koncovych souhldsek jsou nékteré nepravidelnosti:

4) u Cislovek sept [set] a neuf [ndf] se koncovd souhldska vyslovuje vzdy,
napf.: nous sommes sept [set]; sept photos [setfoto), sept enfants [setifa)

b) u cing, six, huit, dix jsou tfi moZné piipady:

® Cislovka je na konci rytmického celku (za &slovkou nendsleduje pod-
statné jméno) - koncova souhlska se vyslovuje:

nous sommes cing [s8k], six [sis], huit [Uit], dix [dis]

@ Pied podstatnym jménem zalinajicim souhldskou se koncova souhldska
nevyslovuje:
cing [s€] maison, six [si] cravates, huit [Ui] voitures, dix [di] boites

@ Pied podstatnym jménem zadinajicim samohldskou nebo némym h se
koncova souhldska viZe, a to -k, -t beze zmény, -x se véZe jako [z]:

cing étudiants [seketiidja], six écoles [sizgkol], huit avions [Uitavid), dix

enfants [dizafd], six hétels [sizotel]

CVICENI

L[1-10 I
a) Potitejte od jedné do deseti a zpét.

b) Ctéte:
8,6,4,3,9,2 71,5, 10
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¢) Cviceni a, b opakujte, dokud nebudete francouzsky poditat tak rych-
le jako Cesky.

d) Ctéte:

deux enfants, deux tables; six, six photos, six enfants; dix étudiants, dix, dix
boites; neuf gargons, neuf, neuf étudiants

2. avoir

a) Dopliite spravné tvary slovesa avoir:
Qu'est-ce qu'ils ont?

1. Ils ... deux filles.

2. Nous ... une voiture.

3. Tu ... un travail intéressant.

4. 11 ... une maison.

5. Jean et Simone ... une chambre.

6. Vous ... une soeur?

7.1 ... un frére,

b) Dopliite podle vzoru:
Nous avons un fils, mais nous n’avons pas de fille.
1. 1ls ... une fille, mais ils ... de fils.
2. Vous ... une voiture, mais vous ... de maison.
3. Nous ... une maison, mais nous ... de voiture.
4, Elle ... un frére, mais elle ... de soeur,
5. Tu ... une soeur, mais tu ... de frére.

¢) Tvoite otéizky podle ndpovédi (stiidavé tykejte a vykejte):

Tu as un frére? Vous avez une fille?

une fille un frére

une voiture une soeur

une boite une photo de Monique
un fils

d) Na otézky, které jste vytvofili ve cvifeni 2¢, odpovézte kladn¢ nebo
zéiporné, v jednotném i v mnoZném &isle. Pozor na de v zéporu!
(Nous n’avons pas de voiture.)



¢) Tvofte podobné véty:

Priklad: Elle a cing livres.

A dae&e

Y
i
28 BHEH

B &

8 o2

i e et ]
3. |avoir x étre|

Tvorfte podobné véty:
Il est ingénieur et il a trois enfants,

'x\ * étudiants ... 1
* mécanicien ... 4

* médecin ... 2

* * professeurs ... 3

4./au, ala,aT ]|

Odpovidejte podle nipovédi:

a) Ou vont-ils?
- Ils vont au parc.
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r ['éCOle le théétre

le cinéma I'Opéra
]a maison le bureau
J'usine ' I’atelier
le Zoo le travail
*est-ce que tu fais?
) ?j‘:: penseg monsieur Blane.
le livre de Paul le frére de Jean
]a soeur de Sylvie le match perdu
le diner la revue de Michel
J'enfant des Duval le chat
Jes photos de Monique 1'Opéra
les étudiants frangais les enfants des Picard
I 5, [ mon - ma, son - sa, votre |
“a) Odpovidejte podle vzora:
|  Clest la voiture de monsieur Picard?
= Oui, ’est sa voiture.

1. C’est la chambre de madame Picard? 2. C’est la soeur de Jean? 3. C’est
e frére de Simone? 4. C'est le livre de Michel? 5. C'est le chat de Mo-
| nique? 6. C'est la photo de Paul?

b) C’est votre voiture?
= Oui, c’est ma voiture.
l, C'est votre fils? 2. C'est votre livre? 3. C’est votre maison? 4. C'est votre
femme? 5. C’est votre frére? 6. C'est votre professeur?

©) Tvoite véty podle vzoru:

Ce n’est pas sa revue, ¢’est votre revue.
L. Ce n'est pas son livre, ... 2. Ce n'est pas sa chambre, ... 3. Ce n'est pas
'Ollcha(, . 4. Ce n'est pas sa voiture, ... 5. Ce n'est pas son sandwich, ...

6. Odpovizte:

}' E“-Ce que les Picard ont seulement un enfant? 2. Est-ce que Simone
Jouer avec son petit frére? O vont-ils souvent? 3. Et Michel? 4. Ou
Tray alle monsieur Picard? 5. Ft sa femme? 6. Pourquoi est-ce que madame
h'ﬂ n’a pas envie de jouer avec les enfants?
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7. Jak znéla otdzka?

L. Non, je parle frangais seulement.

2. C'est ma femme.

3. Non, je préfére aider ma femme & préparer le diner.
4. Hélas, aujourd’hui je n’ai pas le temps.

5. Je cherche une photo.

6. Oui, je parle déja assez bien.

7. Elle est a la maison.

. Dopliite davod:

8

1. Paul n'a pas envie d'aller a I'Opéra parce que ...
2. Je préfére rester a la maison parce que ...

3. Je n'ai pas le temps d'aider Jean parce que ...

4. Je n'ai pas envie de regarder la télé parce que ...
5. Je vais souvent au parc parce que ...

6. Paul a envie d'écouter la radio parce que ...

7. Je préfére étudier le frangais parce que ...

9. Povézte o sobé:

1. Vous avez une voiture?

2. Est-ce que vous avez le temps d’étudier?

3. Est-ce que vous avez des enfants?

4. Est-ce que vous avez un travail intéressant?

5. On travaillez-vous?

6. Préférez-vous aller au cinéma ou au théitre?

7. Est-ce que vous faites souvent des promenades?

8. Vous regardez souvent la télévision?

9. Est-ce que vous étes souvent malade?
10. Est-ce que vous avez souvent envie d’aller au ZOO?
11. Vous avez un frére ou une soeur?

IL AIDE SA FEMME

10. NapiSte text lekce podle nahriavky a opravte.

11. Pfelodte Eesky text lekce do francouzstiny a zkontrolujte.
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12. Prelozte:

|. Nemdm cas divat se na televizi, radéji studuji francouzstinu. 2. Je to Ja-
pova sestra? - Ano, to je jeho sestra. 3. Chee se vdm jit s Michalem do ki-
na? Ne, radéji zastaneme doma. 4. Tatinek dnes nemd dobrou ndladu. 5. Si-
moné je uZ 7 let. Kdyz se vrdtf ze Skoly, pomdhd mamince pripravovar ve-
Zefi. 6. Chees jit na prochdzku? Ne, jsem dnes unaveny.

i Paris




